LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - 300 NORMA
MAGNUM TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with
less effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter
rotates and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop
that is mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case.
Simply pick up a case and push it against the cutter until the excess brass is
removed. Once you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can
easily maintain a pace of 8-10 cases per minute - a joy to use! Durable
aluminum and stainless steel construction, with a high-speed steel cutter for
years of reliable service. Units only trim cartridge cases to length. They do not
chamfer or deburr the case mouth during trimming. These don't come with a
dowel.

Attributes

e Name: 300 NORMA MAGNUM TRIMMER

e Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
e Product no.: 100028123

e Mfr. No.: LCG-WFT-300 NORMA MAG

¢ Cartridge: 300 Norma

¢ Delivery weight: 0.204kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Trimmen von Hulsen effizienter und einfacher zu gestalten. Um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Trimmer vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpruft wird. Verwende das
Gerat nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte den Trimmer und alle Zubehorteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das Gerat
verwendest.

Verwende den Trimmer nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass sich keine Fremdkdrper in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden, die zu Unfallen
fuhren kénnten.

Informiere dich Uber die Sicherheitsrichtlinien, bevor du das Gerat online kaufst oder verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vergewissere dich, dass der Elektrowerkzeug, den du als Stromquelle verwendest, in gutem Zustand ist
und den Sicherheitsstandards entspricht.

Halte deine Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs des Trimmers von der Schneidkante
fern.

Achte darauf, dass der verstellbare Cutter korrekt eingestellt ist, bevor du mit dem Trimmen beginnst.
Verwende den Trimmer nicht in einer feuchten oder nassen Umgebung, um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu vermeiden.

Wenn der Trimmer nicht mehr ordnungsgemaR funktioniert, schalte ihn sofort aus und lasse ihn von
einem Fachmann Uberprdfen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Flache steht und der
Elektrowerkzeug angeschlossen ist.
Einstellung des Cutters: Justiere den Cutter entsprechend der Hilsenlange, die du trimmen mochtest.
Trimming:
o Nimm eine Hilse und dricke sie sanft gegen den Cutter.
o Achte darauf, dass die Schulter der Hiilse den Stopper berihrt, um ein Ubertrimmen zu vermeiden.
o Halte ein gleichmaBiges Tempo ein, um die Effizienz zu maximieren. Ziel ist es, 810 Hulsen pro
Minute zu trimmen.
Nach der Verwendung: Schalte das Elektrowerkzeug aus und trenne den Trimmer vom Stromnetz,
bevor du ihn reinigst oder aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trimmer und alle Zubehdérteile gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektrogerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Batterien oder Stromquellen sicher entfernt und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um sicherzustellen, dass das Produkt

umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung in Bezug auf Sicherheit und Nutzung des LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S
FINEST TRIMMER, wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, dass du alle
relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um deine Sicherheit und die der anderen zu gewahrleisten. Bitte befolge
sie sorgfaltig, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER 300
NORMA MAGNUM TRIMMER

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER 300 NORMA MAGNUM
TRIMMER. This product is designed to help you trim cartridge cases efficiently and safely. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the trimmer by following all instructions in this guide.

Always keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Use the trimmer only for its intended purpose as specified in the product description.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during operation, stop using the trimmer immediately
and inspect it.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from metal shavings and debris.

Use appropriate gloves to protect your hands from sharp edges.

Ensure the trimmer is securely mounted before use to prevent movement during operation.
Do not exceed the recommended trimming speed of 810 cases per minute.

Never place your hands near the cutter while it is in operation.

Do not attempt to trim cases that are not compatible with the trimmer specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Securely attach the trimmer to a stable work surface using clamps or screws.
o Ensure the electric drill is compatible with the trimmer and properly fitted.

2. Trimming Process:

[¢]

Select a cartridge case that needs trimming.

Hold the case firmly and push it against the adjustable cutter.

The cutter will rotate and trim the case until the shoulder meets the stop.
Remove the trimmed case and inspect it for any imperfections.

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the trimmer after each use to remove brass shavings and debris.
o Store the trimmer in a dry place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the trimmer is no longer in use, consider recycling it according to local electronic waste guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER 300 NORMA MAGNUM TRIMMER. Always prioritize safety and adhere to
the guidelines to protect yourself and others while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Trimmer Mas Fino del Mundo de LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto esta disefiado
para facilitar el recorte de casquillos de cartucho utilizando tu taladro eléctrico. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, te invitamos a leer y sequir las instrucciones de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usar herramientas eléctricas.

Utiliza el trimmer Gnicamente para el propdsito previsto: recortar casquillos de cartucho.

Revisa el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles en las piezas.
No uses el trimmer si estad dafiado o si alguna de sus partes no funciona correctamente.

Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al operar el trimmer.

Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No introduzcas tus manos ni ningun objeto extrafio en la zona de corte mientras el trimmer esté en
funcionamiento.

Asegurate de que el casquillo esté bien sujeto antes de comenzar a recortar.

No intentes modificar el trimmer o sus partes; cualquier modificaciéon puede resultar en un mal
funcionamiento y aumentar el riesgo de accidentes.

Si el trimmer se sobrecalienta, apagalo y déjalo enfriar antes de continuar.

No uses el trimmer en condiciones de humedad o en un ambiente donde pueda entrar en contacto con
agua.

Si sientes que el trimmer esta vibrando de manera inusual o haciendo ruidos extrafios, apagalo
inmediatamente y revisa su estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracion Inicial:

o Monta el trimmer en un lugar firme y seguro.
o AsegUrate de que el cortador esté correctamente ajustado y que el tope esté en su lugar.

Uso del Trimmer:

o Coloca un casquillo en el cortador.

o Presiona el casquillo contra el cortador hasta que el exceso de latén sea eliminado.

o Mantén el taladro eléctrico en funcionamiento y ajusta la velocidad segun sea necesario.
o Recorta los casquillos a un ritmo constante, idealmente entre 810 casquillos por minuto.

Mantenimiento:

o Limpia el trimmer después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa el cortador regularmente y reempldzalo si muestra signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el trimmer, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales eléctricos.
* No arrojes el trimmer a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al realizar tu consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de una experiencia
segura y efectiva al utilizar el Trimmer Mas Fino del Mundo.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Ce guide de sécurité vous aidera a

utiliser votre trimmer en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le trimmer est utilisé uniqguement pour couper des douilles de cartouche de 300 Norma.
Ne laissez jamais le trimmer sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez le trimmer hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours des lunettes de protection et des gants lors de |'utilisation de I'outil.

Ne modifiez pas le trimmer ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Vérifiez régulierement que le trimmer est en bon état de fonctionnement et qu'il n'y a pas de piéces
endommagées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risque de coupure : Le coupeur est treés tranchant. Manipulezle avec précaution.

e Risque de blessure : Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le
mécanisme.

* Risque d'électrocution : Ne pas utiliser le trimmer prés de I'eau ou dans des environnements humides.

¢ Risque de projection : Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

e Risque d'inhalation : Ne pas inhaler les copeaux de laiton générés lors de la coupe. Utilisez un masque si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisir un emplacement : Installez le trimmer sur une surface stable et plane.

2. Fixer le trimmer : Assurezvous que le trimmer est solidement fixé a votre perceuse électrique.

3. Réglage de la longueur : Ajustez le coupeur a la longueur désirée en suivant les instructions du
fabricant.

Utilisation

Préparation : Avant de commencer, assurezvous que la perceuse est débranchée.

Insertion de la douille : Prenez une douille et poussezla contre le coupeur.

Actionner la perceuse : Branchez la perceuse et activezla pour commencer a couper.

Retrait de la douille : Une fois la coupe terminée, retirez la douille et vérifiez que I'exces de laiton a été
enlevé.

5. Répéter le processus : Continuez jusqu'a ce que vous ayez coupé le nombre de douilles souhaité.

el A

Instructions d'Elimination

e Eliminez les copeaux de laiton et autres déchets de maniére responsable, conformément aux réglements
locaux sur les déchets.



¢ Ne jetez pas le trimmer dans les ordures ménageres. Consultez les directives locales pour le recyclage
des appareils et des matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir un environnement d'utilisation sGr et agréable pour vous
et les autres utilisateurs. Merci de votre attention et profitez de votre expérience avec le LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il "World’s Finest Trimmer" di LITTLE CROW GUNWORKS. Questo strumento € progettato

per rifilare bossoli in modo efficiente e sicuro. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il trimmer solo per il suo scopo previsto.

Tieni il trimmer fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati.

Controlla il trimmer per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.
Non forzare il trimmer. Utilizza solo la potenza necessaria per rifilare i bossoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Assicurati che il tuo trapano elettrico sia compatibile e in buone condizioni prima di collegarlo al trimmer.
Non posizionare le mani vicino alla lama durante il funzionamento.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trimmer.

Non tentare di modificare il trimmer o di sostituire parti con componenti non autorizzati.

Se il trimmer si inceppa, spegni il trapano e scollegalo prima di tentare di rimuovere I'ostruzione.

Non utilizzare il trimmer per rifilare materiali diversi dai bossoli specificati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer:

o Monta il "World’s Finest Trimmer" su un supporto stabile e sicuro.
o Collega il trimmer al tuo trapano elettrico sequendo le istruzioni del produttore del trapano.
o Assicurati che il cutter sia regolato correttamente per la lunghezza del bossolo che intendi rifilare.

2. Uso del Trimmer:

o Prendi un bossolo e posizionalo contro il cutter.

o Accendi il trapano elettrico e spingi delicatamente il bossolo contro il cutter fino a rimuovere
I'eccesso di ottone.

o Mantieni un ritmo costante per rifilare 810 bossoli al minuto.

o Dopo I'uso, spegni il trapano e scollegalo dal trimmer.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il trimmer o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio inossidabile.
e Controlla i centri di raccolta locali per il riciclaggio di attrezzature elettriche.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore attraverso i canali ufficiali. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il "World’s Finest Trimmer" in modo sicuro ed efficace.
Ricorda sempre di prestare attenzione e di mantenere il tuo ambiente di lavoro in ordine per ridurre il rischio di
incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Trymera LITTLE
CROW GUNWORKS 300 NORMA MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup trymera LITTLE CROW GUNWORKS 300 NORMA MAGNUM. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj trymera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj trymer w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z trymerem.
Upewnij sie, ze wiertarka elektryczna, z ktérej korzystasz jako zrédto zasilania, jest w dobrym stanie
technicznym.

Regularnie sprawdzaj trymer pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Nie prébuj modyfikowad trymera ani uzywaé go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze ostrze jest odpowiednio ustawione przed rozpoczeciem pracy.

Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw w poblizu obracajacego sie ostrza.

Zawsze trzymaj tuske w jednej rece, a drugg reke uzyj do obstugi wiertarki.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci ciecia, aby unikng¢ uszkodzenia trymera i tuski.

Jesli wystgpia jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan pracy i sprawdz
sprzet.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie trymera:

o Zamontuj trymer w stabilnym miejscu, aby unikng¢ przesuniecia podczas pracy.
o Upewnij sie, ze wiertarka jest poprawnie podtagczona do trymera.

2. Ustawienie ostrza:

o Regulowane ostrze nalezy ustawi¢ tak, aby odpowiednio przylegato do tuski.
o Sprawdz, czy ogranicznik jest prawidtowo zamontowany w fozysku.

3. Uzytkowanie:
o Umies¢ tuske w trymerze i przycisnij jg do ostrza.
o Uruchom wiertarke i pozwdl ostrzu na obrébke tuski.
o Kontroluj proces, aby upewni¢ sie, ze nie dochodzi do uszkodzenia tuski.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu uzytkowania wytgcz wiertarke.
o Oczys¢ trymer z resztek mosigdzu i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj trymer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw elektrycznych i elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj trymera do zwyktych $mieci.
e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio utylizowane, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu prosimy kierowad do lokalnego przedstawiciela lub
dostawcy. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, takie jak numer
modelu i data zakupu.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z trymera LITTLE CROW GUNWORKS 300 NORMA MAGNUM.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



LITTLE CROW GUNWORKS, LLC. WFT
HYLSYTRIMMERIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LITTLE CROW GUNWORKS, LLC. WFT HYLSYTRIMMERIT kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet nama ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain suositeltujen porakoneiden kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kaytat hylsytrimmeria.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd hylsytrimmeri on kunnolla kiinnitetty porakoneeseen ennen kayttoa.

Al koskaan yritd muuttaa tai laittaa késiasi hylsytrimmerin lahistolle sen ollessa kaynnissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita hylsytrimmeri porakoneeseen tiukasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Valitse haluamasi hylsyn pituus saatamalla hylsyn hartiaa.

Kaynnista porakone ja aseta hylsy hylsytrimmeriin.

Anna hylsyn menna trimmerin lapi, kunnes se on saavuttanut halutun pituuden.
Pysayta porakone ja poista hylsy varovasti.

Tarkista hylsyn pituus ja toista tarvittaessa.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt hylsyt ja muut jatteet paikallisten ymparistésadnndésten mukaan.
« Al3 heitd hylsytrimmeria tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu erityisesti 300 Norma patruunoille. Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsanvisningar for LITTLE CROW
GUNWORKS Varldens Basta Trimmer

Introduktion

Tack for att du har valt LITTLE CROW GUNWORKS Varldens Basta Trimmer. Denna produkt ar designad for att
effektivisera trimningen av patronhylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Vid anvandning av elektriska verktyg, folj alltid tillverkarens séakerhetsanvisningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran span och skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och hylsor.

Se till att trimmern ar korrekt installerad pa din elektriska borr innan anvandning.

Trimma endast patronhylsor avsedda foér denna produkt och undvik att trimma andra material.
Hall handerna borta fran skararen under trimningsprocessen.

Anvand inte produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmern:

o Fast trimmern pa din elektriska borr enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att trimmern sitter ordentligt och ar stabil innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av trimmern:

o Ta en patronhylsa och placera den mot skararen.

Tryck forsiktigt hylsan mot skararen tills dverflodig massing tas bort.
Trimma hylsor i en jamn takt for att undvika skador pa hylsan och trimmern.
o Var noga med att halla en takt pa 810 hylsor per minut for basta resultat.

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Stang av den elektriska borren och koppla bort trimmern.
o Reng6r trimmern och ta bort eventuella span eller skrap.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den tervinns pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta det angivna
EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Vi tackar for att du valt LITTLE CROW GUNWORKS Varldens Basta Trimmer och hoppas att du far en saker och
effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani trimmeru
LITTLE CROW GUNWORKS 300 NORMA MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili trimmer LITTLE CROW GUNWORKS 300 NORMA MAGNUM. Tento produkt je
navrzen tak, aby byl bezpecCny a efektivni pfi zkracovani nabojnic. Prosim, peclivé si pfecCtéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

e Udrzujte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte trimmer pouze v suchém prostiedi a mimo dosah vlhkosti.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je trimmer v dobrém stavu a zda nejsou zadné poSkozené ¢asti.
¢ Noste vhodné ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani trimmeru.

¢ Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti trimmeru béhem jeho provozu.

e Pokud trimmer vykazuje jakékoli abnormality, prestante jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je elektricky vrtak spravné pfipojen a nastaven na spravnou rychlost pfed pouzitim
trimmeru.

Pri zkracovani nabojnic vzdy drzte ruku daleko od oblasti noze.

Nikdy nezapinejte trimmer bez nabojnice, aby nedoslo k nehodé.

Nedovolte, aby se nabojnice nebo jiné objekty dostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti trimmeru.

Pfi praci s trimmerem se vyhnéte noseni volného oblec¢eni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v
pohyblivych ¢astech.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava trimmeru:

o Ujistéte se, Ze je trimmer spravné namontovan na elektrickém vrtaku.
o Nastavte niz na pozadovanou délku zkracovani podle specifikaci vyrobce.

2. Pouziti trimmeru:
o Vlozte nabojnici do trimmeru a jemné ji pritlacte proti nozi.
o Udrzujte stabilni tlak na nabojnici, dokud nedojde k odstranéni prebyte¢ného mosazi.
o Snazte se udrzet tempo 810 ndbojnic za minutu, abyste maximalizovali efektivitu.

3. Udrzba trimmeru:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte trimmer a zkontrolujte, zda nejsou Zadné zbytky materialu.
o Pravidelné kontrolujte ostfi noZe a v pfipadé potfeby jej vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti trimmeru jej zlikvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Nevyhazujte elektrické soucasti do bézného odpadu; zjistéte, zda jsou k dispozici recyklacni programy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni distributory nebo
autorizované servisni stfediska. VZdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a
sériového Cisla, abyste usnadnili proces podpory.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a efektivni pouzivani trimmeru LITTLE CROW GUNWORKS
300 NORMA MAGNUM.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

